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La Conferenza di revisione,

visto l'articolo 123 paragrafo 1dello Statuto di Romdlal€orte penale internazio-
nale del 17 luglio 1998(Statuto), che prevede che sette anni dopo I'@ninavigore
dello Statuto il Segretario generale del’Organizane delle Nazioni Unite convo-
chi una Conferenza di revisione per esaminare egeindamento allo Statuto,

visto l'articolo 121 paragrafo 5 dello Statuto, che gi@pche un emendamento agli
articoli 5, 6, 7 e 8 dello Statuto entri in vigarei confronti degli Stati Parte che lo
hanno accettato un anno dopo il deposito dei lowarenti di ratifica o di accetta-
zione e che la Corte non esercita la sua competpazain reato oggetto di un
emendamento se tale reato é stato commesso déircitauno Stato Parte che non
ha accettato 'emendamento o sul territorio delésso, econfermandache per cio
che concerne tale emendamento resta inteso chiesksosprincipio che trova appli-
cazione per uno Stato Parte che non ha acceta@at®itidamento trova applicazione
anche per gli Stati non Parte dello Statuto,

confermandahe, alla luce dell’articolo 40 paragrafo 5 d€llanvenzione di Vienna
sul diritto dei trattati del 23 maggio 1969li Stati che divengono parte dello Statu-
to a posteriori avranno il diritto di decidere sscettare 0 meno 'emendamento
enunciato nella presente risoluzione al momenttadeto ratifica, accettazione o
approvazione o al momento della loro adesioneSttduto,

vistoche all'articolo 9 sugli elementi dei crimini ldeButo prevede che tali elementi
siano di ausilio alla Corte nell'interpretazion@el’'applicazione delle disposizioni
relative ai crimini che rientrano nella sua compete

tenendo debitamente contel fatto che i crimini che consistono nellutdare
veleno o armi velenose; nell'utilizzare gas aséigtij gas tossici o gas simili nonché
tutti i liquidi, le materie o i procedimenti analage nell'utilizzare proiettili che si
espandono o si appiattiscono facilmente all’'intetlieb corpo umano, quali i proiet-
tili con l'involucro duro che non ricopre interantera parte centrale o quelli perfo-
rati ad intaglio, rientrano gia nella competenz#ad€orte in virtu dell’articolo 8
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paragrafo 2 lettera b) in quanto gravi violazioelle leggi e degli usi applicabili nei
conflitti armati internazionali,

considerandogli elementi dei crimini pertinenti tra gli Elem@rdei crimini gia
adottati dal’Assemblea degli Stati Parte il 9 setibre 2000,

considerandache l'interpretazione e I'applicazione degli elerelei crimini perti-
nenti menzionati possono essere d’ausilio ancheomkesto di conflitti armati che
non abbiano carattere internazionale, tra I'alteoché precisano che il comporta-
mento ha avuto luogo nel quadro di un conflitto @oned era in relazione con
quest'ultimo, confermando in tal modo I'esclusial®etla competenza della Corte nei
confronti di situazioni di mantenimento dell’ordipabblico,

considerandache i crimini menzionati all’articolo 8 paragra®dettera e) cifra xiii)
(utilizzare veleno o armi velenose) e all'artic@qaragrafo 2 lettera e) cifra xiv)
(utilizzare gas asfissianti, gas tossici o gaslsmonché tutti i liquidi, le materie o i
procedimenti analoghi) costituiscono gravi violazidelle leggi e degli usi applica-
bili nei conflitti armati che non presentano unattere internazionale, conforme-
mente al diritto consuetudinario internazionale,

considerandahe il crimine menzionato all’articolo 8 paragr&fdettera e) cifra xv)

(utilizzare proiettili che si espandono o si apjsabno facilmente all’interno del
corpo umano) costituisce altresi una grave violazidelle leggi e degli usi applica-
bili nei conflitti armati che non presentano unattere internazionale, ezssendo

inteso che l'atto costituisce un crimine esclusivamentarglo l'autore utilizza i

proiettili in oggetto per aggravare inutiimenteslefferenze o le ferite inflitte alle
persone obiettivo di tali proiettili, conformemermtiediritto consuetudinario interna-
zionale,

1. decidedi adottare 'emendamento all’articolo 8 paragraftettera e) dello Sta-

tuto di Roma della Corte penale internazionalefchea nell’allegato | alla presen-

te risoluzione, che e sottoposto a ratifica o daz&ine e che entrera in vigore
conformemente all'articolo 121 paragrafo 5 dellatSio;

2. decidedi adottare gli elementi pertinenti contenuti tadlikgato Il alla presente
risoluzione e che devono essere aggiunti agli Ehdindei crimini8

6  Lallegato Il non viene pubblicato nella RU. éisto & disponibile nelle sue lingue
originali su www.icc-cpi.int > Frangais > Assembbies Etats Parties > Résolutions >
Conférence de révision > RC/Res.5.
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Allegato |

Emendamento all’articolo 8

Le seguenti cifre sono aggiunte al paragrafo Zelette) dell'articolo 8:

«xiii) utilizzare veleno o armi velenose;

xiv) utilizzare gas asfissianti, gas tossici o gasili nonché tutti i liquidi, le
materie o i procedimenti analoghi;

xv) utilizzare proiettili che si espandono o si egiscono facilmente all'interno
del corpo umano, quali i proiettili con l'involucuro che non ricopre inte-
ramente la parte centrale o quelli perforati adgho».
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